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TADEUSZ BOROWSKI

Czlowick z paczkg

Adolfowi Rudnickiemu!

Nasz szrajber? byt Zydem z Lublina i przyjechat do obozu oéwiecimskiego juz jako
do$wiadczony lagrowiec® z Majdanka?, a ze znalazt bliskiego znajomego z Sonderkom-
mando’, ktdre z racji swych bogactw czerpanych z krematoriéw rozporzadzalo na lagrze
ogromnymi wplywami, od razu zaczat udawaé chorego, poszedt bez zadnych trudnosci na
KB zwei — tak w skrocie (od stowa: Krankenbau II) zwal si¢ osobny odcinek Birkenau
przeznaczony na szpital — i natychmiast dostal tam $wietna funkcje szrajbera na naszym
bloku. Zamiast przez caly dzied przewracaé topaty ziemi¢ albo nosi¢ na glodno worki
z cementem, szrajber pelnit prace kancelaryjng — przedmiot zazdrosci i intryg innych
prominentéws, dekujacych” réwniez swoich znajomych na funkcjach — przyprowadzat
i odprowadzal chorych, robit apele na bloku, przygotowywat karty chorobowe i posred-
nio uczestniczyt przy selekcjach Zydow, ktore jesienia czterdziestego trzeciego odbywaly
si¢ prawie regularnie co dwa tygodnie na wszystkich odcinkach naszego obozu; szrajber
bowiem obowigzany byl przy pomocy flegeréw® odprowadzi¢ chorych do waszraumu®,
skad wieczorem wywozily ich auta do jednego z czterech krematoriéw, wtedy pracuja-
cych jeszcze na zmiang. Wreszcie gdzie$ w listopadzie szrajber dostal wysokiej goraczki,
o ile sobie przypominam — z przeziebienia, i poniewaz byt jedynym chorym Zydem na
bloku, przy pierwszej selekcji zostal wyznaczony zur besonderen Bebandlung'®, czyli do
gazu.

Zaraz po wybidrce starszy fleger, zwany przez grzeczno$¢ blokowym!!, udat si¢ na
blok czternasty, gdzie lezeli prawie wylacznie Zydzi, aby utargowaé, ze odstawimy do
nich naszego szrajbera wezeéniej i w ten sposéb pozbedziemy si¢ nieprzyjemnego klopotu
odprowadzania go osobno do waszraumu.

— Ferlegujemy!'? go auf vierzehn, Doktor, verstehen?'> — rzekl, wrociwszy z czter-
nastki do naczelnego lekarza, ktéry siedzial przy stole ze stuchawkami w uszach. Opu-
kiwat bardzo starannie plecy $wiezo przybylego pacjenta i wypisywal mu kaligraficznym
pismem karte chorobows. Doktor machnat r¢ka, nie przerywajac pracy.

! Rudnicki, Adolf (1909-1990) — pisarz i eseista pochodzenia zydowskiego, po wojnie czlonek redakji
tygodnika ,,Kuznica”. [przypis edytorski]

Zzrajber (niem. Schreiber) — w gwarze obozowej: wigzien funkcyjny wykonujacy prace administracyjno-
-pisarskie. [przypis edytorski]

3lagrowiec — w gwarze obozowej: wigzien obozu koncentracyjnego. [przypis edytorski]

4Majdanek — obdz koncentracyjny polozony pod Lublinem. [przypis edytorski]

5Sonderkommando — w gwarze obozowej: specjalne grupy robocze wigzniéw pracujace w komorach gazo-
wych przy wynoszeniu zwlok, w krematorium przy wyrywaniu zlotych z¢béw i paleniu cial. [przypis edytorski]

Sprominent — w gwarze obozowej: wiczieri funkeyjny lub zatrudniony w uprzywilejowanym komandzie,
mieszkajacy w bloku ,,prominenckim” (osobne 16zka z poscielg, cz¢sto zmieniana bielizna osobista, zwolnienie
od karnych ¢éwiczen, itp.). [przypis edytorski]

7dekowal — w gwarze obozowej: ukrywac si¢ przed wladzami obozu i unikaé w ten sposéb pracy. [przypis
edytorski]

8fleger — w gwarze obozowej: sanitariusz w szpitalu. [przypis edytorski]

Swaszraum (z niem. Waschraum) — umywalnia. [przypis edytorski]

1zur besonderen Bebandlung (niem.) — do specjalnego potraktowania. [przypis edytorski]

Uplokowy — w gwarze obozowej: wiczieni nadzorujacy blok, do jego obowigzkéw nalezato utrzymanie dys-
cypliny w bloku, rozdzial zywnoéci oraz prowadzenie ewidencji innych wieZnidw. [przypis edytorski]

2ferlegowac (z niem. verlegen) — przenosi. [przypis edytorski]

Bauf vierzebn, Doktor, verstehen? (niem.) — na czternastke, doktorze, rozumieé? [przypis edytorski]
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Szrajber siedzial w kucki na gbrnym 1éiku i pieczolowicie obwigzywat sznurkiem tek-
turowe pudetko, w ktérym trzymat buciki czeskie, sznurowane az po kolana, lyzke, néz,
oléwek oraz ttuszeze, bulki i owoce, ktdre dostawal od chorych za rozmaite szrajberskie
ushugi, podobnie jak to czynili prawie wszyscy zydowscy lekarze i flegerzy na KB; w prze-
ciwiedistwie przeciez do Polakéw, nie dostawali oni od nikogo zadnych paczek. Zreszta
Polacy, ktérzy dostawali na KB pomoc z domu, takze brali od chorych zaréwno tytod,
jak i jedzenie.

Naprzeciwko szrajbera stary major polski, nie wiadomo dlaczego trzymany na bloku
od kilku miesiecy, gral sam ze sobg w szachy, zatkawszy kciukami uszy, pod nim Na-
chtwacha'* odlewal si¢ leniwie do szklanej kaczki i zaraz zakopat si¢ w koldre. Na dalszych
sztubach!® pocharkiwano i kaszlano, w piecyku ostro skwierczala stonina, bylo duszno
i parno, jak zwykle przed wieczorem. Szrajber zeszedt z 16zka i wzial paczke do reki.
Blokowy podal mu szorstko koc i kazal nalozy¢ na nogi trepy's. Wyszli z bloku, widaé
bylo przez okno, jak przed czternastka blokowy zdejmuje koc z ramion szrajbera, zabiera
mu trepy i klepie go po plecach, szrajber za$, odziany juz tylko w nocng koszule, ktéra
podwiewal wiatr, wchodzi w towarzystwie innego flegera do bloku czternastego.

Dopiero przed wieczorem, kiedy rozdano na sztubach porcje, herbatg i paczki, flege-
rzy poczeli wyprowadzaé muzulmandw!” z blokéw i ustawia po pigciu przed drzwiami,
zdzierajac z nich koce i pantofle. Na lagrze pojawit si¢ dyzurny esesman i kazal flege-
rom utworzy¢ przed waszraumem laficuch, aby nike nie uciekt; tymczasem na blokach
spozywano kolacje i gmerano w $wiezych paczkach.

Widad bylo przez okno, jak nasz szrajber wyszed! z czternastki z paczka w reku, ustawit
si¢ w pigtce na swoim miejscu i poganiany krzykiem flegeréw powlékt sie z innymi do
umywalni.

— Schauen Sie mal, Doktor!'® — zawolatem do lekarza. Zdjat stuchawki, podszedt
ocigzalym krokiem do okna i polozyl mi dlori na ramieniu. — Moéglby okaza¢ troche
wiccej rozsadku, nie mysli pan?

Na dworze juz ciemnialo, wida¢ bylo biale koszule poruszajace si¢ przed blokiem,
twarze ludzi byly niewyrazne, przeszli w bok, znikneli z pola widzenia; zauwazylem, ze
nad drutami zapalily si¢ lampy.

— Przeciez wie doskonale, stary lagrowiec, ze za godzine czy dwie pdjdzie do ga-
zu nagi, bez koszuli i bez paczki. Co za niesamowite przywigzanie do resztki wlasnosci.
Moglby przecie odda¢ innemu. Nie wierzg, zebym ja...

— Myslisz tak naprawdg? — zapytal obojetnie dokrtor. Zdjat reke z moich plecéw
i ruszat szczeka, jakby wysysat jezykiem dziurawy zgb.

— Prosze wybaczy¢, Dokror, ale nie sadze, zeby pan... — rzeklem mimochodem.

Doktor pochodzit z Berlina, miat corke i zone w Argentynie i méwil niekiedy o sobie:
wir Preussen'® — 7 uémiechem, w ktérym bolesna gorycz Zyda mieszata sie z dumg bytego
pruskiego oficera.

—— Ja nie wiem. Nie wiem, co bym zrobit, gdybym szed! do gazu. Pewnie takze wzigl-
bym ze sobg swoja paczke.

Obroécil si¢ do mnie i zartobliwie si¢ uémiechnat. Zobaczylem, ze byt bardzo zmeczony
i niewyspany.

— Mysle, ze nawet gdybym jechal do komina, to z pewnoscig wierzylbym, ze po
drodze co$ si¢ stanie. Trzymalbym paczke jak cudzy reke, wiesz?

Odszedt od okna i usiadlszy przy stole, kazat $ciagna¢ z t6zka innego chorego; przy-
gotowywal na jutro Abgang® ozdrowieficdw na lager?'.

4 Nachtwacha (niem.) — nocny straznik. [przypis edytorski]

U5sztuba (z niem. Stube) — izba, cz¢é¢ bloku. [przypis edytorski]

16¢repy — inaczej holenderki, buty wykonane z drewna. [przypis edytorski]

muzutman — w gwarze obozowej: osoba skrajnie wycieficzona fizycznie i psychicznie glodem i chorobami,
pozbawiona podstawowych odruchéw zyciowych. [przypis edytorski]

18Schauen Sie mal, Doktor! (niem.) — Prosz¢ spojrzed, panie doktorze! [przypis edytorski]

Ywir Preussen (niem.) — my Prusacy. [przypis edytorski]

204bgang (niem.) — ubytek, wieziet wypisany z obozu na skutek zgonu lub przeniesienia do innego obozu.
[przypis edytorski]

2 ager — w gwarze obozowej: niemiecki obdz koncentracyjny. [przypis edytorski]
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Whasnoéé



Chorzy Zydzi napetniali waszraum wrzaskiem i jekiem, chcieli podpali¢ budynek, ale
zaden z nich nie $mial tkng¢ sanitarnego esesmana, ktéry siedzial w kacie z przymknie-
tymi oczyma i albo udawal, ze drzemie, albo drzemal naprawde. Wezesng nocg zajechaly
na lager poteine cigzaréwki krematoryjne, nadeszto kilku esesmanéw, kazano Zydom
zostawi¢ wszystko w waszraumie i flegerzy poczeli wrzucad ich nagich na auta, az na cie-
zaréwkach urosly potezne zwaly ludzi, ktérzy placzac i zlorzeczac, o$wietleni reflektorami,
odjezdzali z lagru, rozpaczliwie trzymajac si¢ jeden drugiego r¢koma, aby nie zlecie¢ na
ziemie.

Nie wiem, dlaczego méwiono pézniej na lagrze, ze odjezdzajacy do gazu Zydzi $piewali
po hebrajsku jaka$ wstrzasajaca piesn, keérej nike nie mégl zrozumied.

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sg udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtaé o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book moina pobra¢ ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/borowski-kamienny-swiat-czlowiek-
z-paczka/

Tekst opracowany na podstawie: Tadeusz Borowski, Kamienny $wiat, "Czytelnik” Spéldzielnia Wydawnicza,
Warszawa 1948.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Dofinansowano ze érodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pochodzacych z Funduszu Promocji
Kultury. Reprodukeja cyfrowa wykonana przez Biblioteke Uniwersytecka w Toruniu z egzemplarza pochodza-

cego ze zbioréw Biblioteki.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Kope¢-Gryz, Aleksandra Sekuta, Ilona Kalamon, Paulina Cho-
romarska, Wojciech Kotwica.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.

Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwijaé biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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